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ΣΥΓΧΑΡΗΤΙΚΗ ΕΠΙΣΤΟΛΗ ΤΟΥ ΚΩΝ. ΟΙΚΟΝΟΜΟΥ 

ΤΟΥ ΕΞ ΟΙΚΟΝΟΜΩΝ 

ΣΤΟ Μ Η Τ Ρ Ο Π Ο Λ Ι Τ Η ΧΙΟΥ ΠΛΑΤΩΝΑ 

Στις 25 Ιανουαρίου 1817 πέθανε δ μητροπολίτης Χίου Διονύσιος. 

Στο θάνατο του πένθησαν ειλικρινά οί Χιώτες, γιατί «έχασαν τον φιλο-

γενέστερον καί θερμότερον συνεργον και υπέρμαχον της αναγεννήσεως 

και τοΟ φωτισμοΟ του γένους [...]. Πεπαιδευμένος αυτός, έγνώριζεν δτι 

ή παιδεία είναι το μεγαλύτερον καλόν, ή μάλλον ειπείν, ή πηγή δλων 

των καλών, και ταύτην όπερ πάντα έπροσπάθει να στερέωση εΕς τήν 

έπαρχίαν του δι' δλον το γένος»1. 

Ή λύπη τους ωστόσο μετριάστηκε, δταν Ιμαθαν δτι αντικαταστά

της του ψηφίστηκε άπο το Οικουμενικό Πατριαρχείο ό συντοπίτης τους 

δάσκαλος στο Κουρουτσεσμέ Πλάτων (Παντελής) Φραγκιάδης (1775-

1822)*. Τήν εντύπωση που προκάλεσε ή εκλογή του τή μαθαίνουμε άπο 

σχόλιο τοΰ Λόγιου Έρμη 3 : «Κλαίονσιν οι φιλόκαλοι Χΐοι δια τον 

θάνατον τον κοινού πατρός και καλόν ποιμένος, και κλαίονοι μετ' 

αυτών και άλλοι πολλοί ομογενείς [...]. Άλλα παρηγορούνται, διότι 

ή μονσοτρόφος αντών πατρίς Χίος απολαμβάνει πάλιν, κατά τα 

νεώτατα εκ Κωνσταντινονπόλεως γράμματα, Αρχιερέα κατά τάς 

άρετάς δχι κατώτερον τον άειμνήστον εκείνον' απολαμβάνει Πλά

τωνα τον Φραγκιάδην, τον οποίον εγέννησε και ανέ&ρεψεν 

αντη ή ιδία καί εατεψαν al Πιερίδες. Ή Κωνσταντινούπολις, μάρτνς 

ονοα της παιδείας, των φρονημάτων και των πολλών άλλων αρετών 

τον χρνσον τούτον νέον, εγγναται προς τονς Χίονς τών λόγων ημών 

την άλή&ειαν». 

1. «Λόγιος Έ ρ μ η ς » , 15 Α π ρ ι λ ί ο υ 

1817, σ. 182. 

2. Βλ. Ι. Βλαχογιάννης, Χιακον 

Άρχεΐον. τ . 1 (1924), σ. 426 κέ. Αίμ. 

Ζολώτα - Σάρου, 'Ιστορία της Χίου, 

τ . 3β, σ. 46-47. Κ. "Αμαντος, Άπο 

τήν εκκλησιαστική ν ίστορίαν της Χίου, 

« Ε λ λ η ν ι κ ά » , 4 (1931), σ. 61-63. Φ. 

Η . Ή λ ι ο υ , 'Ανέκδοτα και ξεχασμένα 

γράμματα άπο τήν αλληλογραφία τον 

Κοραή, «Έρανος εις Ά δ α μ ά ν τ ι ο ν Κο-

ραήν», τευχ. Α ' , 'Αθήνα 1956, σ. 123 

κ. ά. 

3. «Λόγιος Έ ρ μ η ς » ε\ ά. 
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Στην εκλογή του αυτή φαίνεται πώς δέν ήσαν αμέτοχοι κι οί πα

τριώτες τους, δπως συμπεραίνουμε από γράμμα του Χιώτη Σταμάτη 

Ροδοκανάκη (29 Απριλίου 1817) στον 'Ιάκωβο Ρώτα, πού βρισκόταν 

στο Τριέστι, κι δπου, ανάμεσα στ' άλλα, γράφει1: «Ζ7ρό καιρόν τινός 

σας ειδοποίησεν δ αϋτάδελφός μον Φραγκονλης τον θάνατον τον μα-

καρίτον Άρχιερέως μας και την δοην κοινήν λύπην επροξενησεν η 

στέρησίς τον και δια την αγαϋότητά τον, και δια τον ζηλον δν εδει-

χνεν εις την παιδείαν. Σας ειδοποιώ και εγώ τώρα δτι ή πατρίς 

γνωρίζονοα προ καιρόν τάς άρετάς, την φιλοκαλίαν και τον νπερ 

παιδείας ζηλον τον εν Κωνσταντινονπόλει τότε ενρισκομένον πολί-

τον της Κνρίον Π λ ά τ ω ν ο ς Φραγκιάδη, τον εζητησε, και άπό-

λανσε δια 'Αρχιερέα της, δΰεν ενοδωυείς νπεδέχ&η παρά πάντων 

μετ' ενφημιών και κρότων». 

Ό ίδιος ό Κοραής - άν κι αργότερα άλλαξε γνώμη - σέ γράμ

μα του στον Πλάτωνα μιλάει μ' εγκωμιαστικά λόγια, τονίζοντας τή 

μουσοφιλία του*: «Μακαρίζω τήν Χίον, δτι Ιλαβε τοιοΟτον ποιμένα* 

άλλα πολύ πλέον, Δέσποτα μου, μακαρίζω τήν Πανιερότητά Σου δτι 

ευτύχησες να ποιμαίν^ς τοιούτους ανθρώπους [...] φέρεις άξίως καΐ το 

δνομα τοο Πλάτωνος...». 

Σχετική μέ τή γενική χαρά των λογίων της εποχής για τήν ανάρ

ρηση του Πλάτωνος στο Μητροπολιτικό ^póyo της Χίου είναι κι ή ακό

λουθη συγχαρητική επιστολή8 - ανέκδοτη άπ' δσο ξέρω -, γραμμένη 

από τον Κωνσταντίνο Οίκονόμο τον έξ Οικονόμων πού δασκάλευε τότε 

στή Σμύρνη4. 
Βαγγέλης Σκονβαρας 

1. «Λόγιος Έ ρ μ η ς » , 15 Σ ε π τ ε μ - ματα τά καταχωρίζω έδώ: Σ τ . 23 

βρίου 1817, σ. 460-1. ενεπιστενΰη: Μετά τή λ. ό έπιστολο-

2. Έπιστολαί, εκδ. Δαμαλα, τόμ. γράφος έβαλε Ινα σημάδι δηλωτικό 

3, σ. 798-9. συμπλήρωσης. ΚαΙ τοΰτο γ ιατί τό ρ. 

3. Πρόκειται γ ια το σχέδιο τοϋ εμπιστεύομαι, χρησιμοποιημένο έδώ μέ 

γράμματος. Βρίσκεται στο 'Αρχείο τήν αρχαία του σημασία, χρειάζεται 

Τιρνάβου του τμήματος χειρογράφων ε"να εμπρόθετο προσδιορισμό: ενεπι-

τής 'Εθνικής Βιβλιοθήκης (Ρ1068). στενΰη υπό τον Θεον (η της Μητρός 

Γ ι ά το Α ρ χ ε ί ο αυτό βλ. Σωκρ. Β. Εκκλησίας) την καλλιέργειαν των καρ-

Κουγέας, Τνρναβιτες πνευματικοί πρό- διών σας.. Ή συμπλήρωση ΐσως Ιγι-

γονοιτον Άχ. Τζαρτζάνον, «Θεσσαλικά νε στην τελική μορφή του γράμματος. 

Χρονικά», τ . 7-8 (1959), σ. 355-378. Σ τ . 28 γεράνδρνα: γέρικα, πολυχρονί-

4. Ή επιστολή δημοσιεύεται μέ τ ι κ α άκαρπα δέντρα. Σ τ . 28 τον τόπον: 

τήν ορθογραφία της, χωρίς διορθώ- δηλ. τήν Ιδιότητα. Σ τ . 33 τοϋ όμο-

σεις. 'Ορισμένα απαραίτητα έρμηνεύ- γνίον: δηλ. της ομαιμοσύνης. 
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σ . 1 Προς τον Χίου Πλάτωνα 

Έχειροτονή'&ης Μητροπολίτης της πόλεως οου, επίσκοπος των 

συμπολιτών οου, πνευματικός πατήρ της πατρίδος σου. Ποίαν αλλην 

μεγαλυτέραν εύδαιμονίαν, η εις σε αυτόν, η εις την πατρίδα σου, ήδύ-

ναντο να εύχηΰ·ώσιν οι φίλοι και σου και της πατρίδος σου; "Ελεγεν 5 

δ δμόνυμός σου Πλάτων, δτι τότε εύτυχώσιν αϊ πόλεις, όταν βασι-

λεύσωσιν οι φιλόσοφοι, η φιλοσοφήοωσιν οι βασιλείς. Ένομο&έτησαν 

οι Θηβαίοι να βασιλεύη εις τάς Θήβας Θηβαίος, δια να γνωρίζη εκ 

πείρας των συμπολιτών του τα ηϋ'η. Χίε της Χίου Μητροπολΐτα, εις 

την ιεράν σου κορυφην βλέπω πεπληρωμένην και τών Θηβαίων την 10 

νομο&εσίαν και του Πλάτωνος την φιλάνϋ-ρωπον εϋχήν. Άνέβης τον 

Ό'ρόνον της πνευματικής σου αρχής, συμπάρεδρον έχων την ιεράν 

φιλοσοφίαν. Κατεστάλης κεφαλή τών συμπολιτών, σου, τών οποίων 

τα ηϋ·η γνωρίζεις ακριβώς, και κατανοείς εκ γενέσεως, εις ποια χαί-

ρουσιν, εκ ποίων άγονται, πώς μεϋαρμόζονται προς το βέλτιστον. 15 

Ενδαί μονές Χϊοι 

Τοϋτ* αρ* ην πόλεως άγα&ον 

οικεία φύναι πάντ* αφ* ων. πράξει τις εν. 

Ό ποιμήν, όστις ήλ$ε να σας ποιμάνη είναι μέλος του ποι

μνίου. Ό άρχιερενς δστις εξιλεώνει τον Θεον υπέρ της πόλεως σας 20 

είναι συμπολίτης σας. Το λαμπρον της ηθικής διαγωγής σας πρωτό-

τυπον φέρει τους χαρακτήρας σας' δσον κα·&αρωτέρους, τόσον κινη

τικότερους προς μίμησιν. Ό γεωργός όστις ενεπιστενϋ·η τών καρ

διών σας την καλλιέργειαν είναι της καλής σας χώρας γένημα, εξεύ

ρει και της γής την φύσιν νά διακρίνη, και τον καιρόν να επιτυγχά- 25 

νη, και την νέαν βλάστην να αϋξάνγ}, και τα ευγενή φυτά να βοη&ή, 

και τα ασ&ενή να ΰ-εραπεύη, και τα τρυγώντα νά σωφρονίζη, και τα 

βάσκανα γεράνδρυα φρονύμως να ϋποκόπτη. "Εχει και τον τόπον και 

τής φυτοκομίας την ίπιστήμην. Σας επιμελείται και τον υπακούετε' 

διότι σας γνωρίζει ακριβώς και τον γνωρίζετε ωσαύτως. Ναι Πανιε- 30 

ρώτατε, γινώσκεις τα σα και γινώσκη υπό τών σών. Γινώσκεις και 

γινώσκη και εκκλησιαστικούς και πολιτικώς και πνευματικώς, και 

δια την υιουεσίαν τής χάριτος, και δια του δμογνίου την συγγένειαν. 

Εις την καρδίαν σου λαλεί συμφόνως και το πνεύμα και ή πατρίς. 

"Εντείνε λοιπόν και κατευοδοϋ, άγα&ε πατριώτα και φιλόσοφε 35 

άρχιερεΰ, εις την διοίκησιν τον ιεροϋ ποιμνίου σου. Ή πατρίς σον 

είναι το &έατρον τών αγαθών σου πράξεων, τάς οποίας μέλλουσι να 
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κηρύξωσιν αϊ Μούσαι εις τονς ξένους. Οι δμοπάτριοες αδελφοί GOV 

θέλουν πρώτοι Φαυμάσειν την μεγαλοφροσυνών οον, την φιλοκαλίαν, 

την ενοτά'&ειαν των βουλών, το δραστικδν τών επιχειρίσεων, τον 40 

εν&ερμον ζήλον νπερ του κοινού καλόν. «Σε αίνέσονσι πρώτον οι 

αδελφοί αου και δ έπαινος σον πληΰ'ννθ'ήσεται εν εκκλησία μεγάλη». 

Άπα τώρα ακούω τών αρετών σον τάς ευφημίας, από τώρα βλέπω 

της ποιμαντικής ράβδου σον τονς καρπούς. Άπο τώρα ·&ανμάζω 

την άρχιερατικήν ανλην σον, ώς δημόσιον διδασκαλεϊον, και του 45 

Ευαγγελίου και της φιλοσοφίας και του Παύλου και τον Σωκράτονς 

και της Σιβύλλης τον Σινά και της Μονσης τον "Ελικώνος. 

Ούτε φρονήσεως αλλότριας έχεις χρείαν προς τας πράξεις τάς 

καλάς, οντε φωνής δανείον προς πειΰ·ώ καϊ διδασκαλίαν. Και πράτ

τεις αννετώς και διαλέγεσαι χαριέντως. Είσαι κ α Ι ε" ρ γ ω ν π ρ α- 50 

κ τ η ρ κ α Ι μύ & ω ν ρ η τ ή ρ. Ό ποδήρης τής άρχιερωσννης τών 

νέων 'Ελλήνων δεν ομοιάζει το Ιδιοτικδν ίμάτιον, οποίον εφΰανε να 

εχη δ παλαιός 'Ισραηλίτης δια να γένη τών δνστνχών ομογενών 

αρχηγός. "Ιμάτιον, ελεγον εκείνοι, αρχηγός ημών γενού. "Οχι 

σ. 2 όντως εις την "Ελλάδα ! Συ / Πανιερώτατε Μητροπολϊτα, έγινες 55 

αρχηγός, διότι έχεις ολα του αρχηγού τα προτερήματα. Πορφύραν 

έχεις, άρετην έχεις, σοφίαν έχεις, λόγον έχεις, ζωήν μόνον να εχης 

καϊ ύγείαν πολυετή, δια να ευτυχή δια σου και η πατρίς και το 

γένος σου. 

Τις είσαι, αν&ρωπε, και πόΰ·εν εγραψας ταύτας; Τούτο ίσως 60 

απορείς, σοφέ Μητροπολϊτα, και δικαίως απορείς, αλλ' Ιδον εγώ 

πρό&υμος προς άπόκρισιν. Είμαι κάτοικος, της Σμύρνης πόλεως, 

συγγενούς τής πατρίδος σου. Είμαι φίλος τών σνμπατριωτών σον 

και τού άοιδίον προκατόχου σου. Είμαι τών σοφών αρχιερέων διά-

πυρος επαινετής. Είναι ταύτα Ικανά να δικαιολογήσωσι την τόλμην 65 

μου, ή χρειάζεται να προσδέσω και το τελευταϊον; Είμαι διάκονος 

τών Μουσών, τών οποίων είσαι φίλος αρχαίος και νέος χορηγός' αν 

και μικρόν. *Αλλ' δμως αξίωσον, φιλομουσότατε ιεράρχα, να με χα-

ριτώσης με τάς άρχιερατικάς ευλογίας σου και να με σύνταξης είς 

τών ευνοουμένων σου τον χορόν, δεχόμενος ευμενώς τάς είλικρινεϊς 70 

φωνάς μου, με τάς οποίας ήλ&ον να συγχαρώ καϊ σε δια την πατρί

δα καϊ την πατρίδα δια σέ. Μαΐου ι' αωιζ\ 

Κωνσταντίνος Οικονόμος 
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